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PR_COD_lamCom

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira

***  Pritarimo procediira

***|  ]prasta teisékliros procediira (pirmasis svarstymas)
***||  Iprasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[1l  ]prasta teisékiiros procediira (treCiasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlyta teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

Isbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodfiu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodziu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj sickiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keic¢iama Sio teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu. I3brauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodZiu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobtidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
sickdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS
dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Sengeno informacinés
sistemos naudojimo neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimo tikslams
(COM(2016) 0881 — C8-0532/2016 — 2016/0407(COD))
(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

—  atsizvelgdamas | Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2016) 0881),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 79
straipsnio 2 dalies ¢ punkta, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui
(C8-0532/2016),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
—  atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto prane§ima ir |
Uzsienio reikaly komiteto nuomong (A8-0000/2017),

1.  priima per pirmaji svarstyma toliau pateikta pozicija;

2.  ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma
pakeicia nauju tekstu, ji keicia 1§ esmés arba ketina ji keisti i§ esmés;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
@) siekiant uztikrinti grazinimo () siekiant uztikrinti grazinimo
veiksmingumag ir padidinti perspéjimy dél veiksmingumag ir padidinti perspéjimy deél
grazinimo papildoma nauda, valstybés grazinimo papildomg nauda, valstybés
narés turéty jvesti | SIS perspé€jimus, narés turéty jvesti 1 SIS perspéjimus,
susijusius su visais jy pagal nuostatas, susijusius su pagal nuostatas, kurios
kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, atitinka Direktyva 2008/115/EB, priimtais
priimtais sprendimais grazinti neteisétai sprendimais grazinti neteisétai esancius
esancius tre¢iyjy $aliy piliecius. Siuo tikslu tre¢iyjy $aliy pilie¢ius. Siuo tikslu
valstybés narés turéty jvesti persp€jima | valstybés narés turéty jvesti persp€jima |
SIS ir tada, kai sprendimai, kuriais SIS ir tada, kai sprendimai, kuriais
PR\1128831LT.docx 5/21 PE606.233v01-00
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nustatoma ar nurodoma prievolé grizti,
priimami atvejais, aprasytais tos direktyvos
2 straipsnio 2 dalyje, visy pirma tre¢iyjy
Saliy pilieciams, kuriems neleista atvykti
pagal Sengeno sieny kodeksa arba kuriuos
kompetentingos institucijos sulaiké ar
suémeé dél neteiséto valstybés narés iSorés
sienos kirtimo sausuma, jura ar oru, ir kurie
po to néra gave leidimo ar teisés biti toje
valstybéje nar¢je, taip pat treciyjy Saliy
pilieciams, kurie turi buti grazinami
vykdant baudziamosios teisés sankcijg arba
tai yra baudziamosios teisé€s sankcijos
pasekmé pagal nacionaling teisg¢, arba
kuriems taikomos ekstradicijos procediiros;

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
8 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

PE606.233v01-00

6/21

nustatoma ar nurodoma prievolé grizti,
priimami atvejais, aprasSytais tos direktyvos
2 straipsnio 2 dalyje, visy pirma tre¢iyjy
Saliy pilieCiams, kuriems neleista atvykti
pagal Sengeno sieny kodeksa arba kuriuos
kompetentingos institucijos sulaiké ar
suémeé dél neteiséto valstybés narés iSorés
sienos kirtimo sausuma, jura ar oru, ir kurie
po to néra gave leidimo ar teisés buti toje
valstybéje naréje, taip pat treciyjy Saliy
pilieciams, kurie turi buti grazinami
vykdant baudziamosios teisés sankcijg arba
tai yra baudziamosios teisé€s sankcijos
pasekmé pagal nacionaling teisg, arba
kuriems taikomos ekstradicijos procediiros.
Pagal §j reglamentq, siekiant sumaZinti
administracine nastq, valstybés narés
turéty turéti galimybe nejvesti treCiyjy
Saliy pilieciy, dél kuriy priimtas
sprendimas grqZinti, duomeny po
atsisakymo leisti atvykti kertant sienq arba
Po neteiséto sienos kirtimo, kai tie treciyjy
Saliy pilieciai laikomi sulaikyti iki jy
iSsiuntimo;

Or. en

Pakeitimas

(8a) perspéjanciajai valstybei narei
buty tikslinga padaryti taip, kad
sustabdZius ar atidéjus sprendimo
grqZinti, priimto pagal nuostatas, kurios
atitinka Direktyvg 2008/115/EB, vykdymag,
SIS esantis perspéjimas, susijes su
grqZinimu, biity laikinai neprieinamas;

Or.en

PR\1128831LT.docx



Pakeitimas 3

Pasiilymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

9) batina konkreéiai nurodyti, kokiy
kategorijy duomenis, susijusius su treciyjy
Saliy pilieciais, dél kuriy pagal nuostatas,
kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, yra
priimtas sprendimas grazinti, galima jvesti
1 SIS. Perspéjimuose dél grazinimo turety
buti nurodyti tik tokie duomenys, kuriy
reikia siekiant nustatyti duomeny
subjektus, kad kompetentingos institucijos,
neprarasdamos laiko, galéty priimti
informacija pagristus sprendimus ir
prireikus uztikrinti jy apsauga nuo asmeny,
kurie yra ginkluoti, link¢ smurtauti, yra
pabége arba vykdo bet kokig Tarybos
pamatinio sprendimo 2002/475/TVR dél
kovos su terorizmu® 1, 2, 3 ir 4
straipsniuose nurodytg veiklg. Be to, kad
buty lengviau nustatyti tapatybe ir aptikti
kelias tapatybes, persp¢jime taip pat turéty
buti pateikta nuoroda j asmens tapatybés
dokumentg ir tokio dokumento kopija, jei
yra;

26 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos
pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél
kovos su terorizmu (OL L 164, 2002 6 22,

p. 3).

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

PR\1128831LT.docx

Pakeitimas

9) batina konkreciai nurodyti, kokiy
kategorijy duomenis, susijusius su treciyjy
Saliy pilieciais, dél kuriy pagal nuostatas,
kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, yra
priimtas sprendimas grazinti, galima jvesti
1 SIS. Perspé&jimuose dél grazinimo turéty
buti nurodyti tik tokie duomenys, kuriy
reikia siekiant nustatyti duomeny
subjektus, kad kompetentingos institucijos,
neprarasdamos laiko, galéty priimti
informacija pagrjstus sprendimus ir
prireikus uztikrinti jy apsaugg nuo asmeny,
kurie yra ginkluoti, linke smurtauti, yra
pabége arba vykdo bet kokig Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES)
2017/541 dél kovos su terorizmu?®
nurodyta veikla. Be to, kad biity lengviau
nustatyti tapatybe ir aptikti kelias
tapatybes, perspéjime taip pat turéty buti
pateikta nuoroda j asmens tapatybés
dokumentg ir tokio dokumento kopija, jei
yra;

26 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva dél kovos su
terorizmu, pakeicianti Tarybos pamating
sprendimgq 2002/475/TVR ir i§ dalies
keicianti Tarybos sprendimgqg
2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31, p. 6).

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(10)  siekiant uztikrinti, kad valstybés
narés veiksmingai ir greitai
bendradarbiauty, kiekviena valstybé naré
turéty paskirti institucijq, atsakingg uz
keitimasi papildoma informacija, susijusia
su perspéjimais del gragzinimo;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(12)  perspéjimai dél grgZinimo turéty
biiti panaikinti, kai tik valstybé naré arba
kompetentinga institucija, pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyvg
2008/115/EB, priémusi sprendimq
grgZinti, pranesa, kad treciosios Salies
pilietis jau grqgZintas. Jei sprendimas
grazinti priimtas kartu su draudimu atvykti,
pastarasis turéty bti jvestas SIS pagal
Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai
kertant sieng] 24 straipsnio 3 dalj. Tokiais
atvejais valstybes narés turéty imtis visy
bitiny priemoniy uztikrinti, kad tarp
treciosios Salies piliecio 1§vykimo i$
Sengeno erdvés ir perspéjimo dél draudimo
atvykti aktyvavimo SIS nebiity jokio laiko
tarpo;

PE606.233v01-00

Pakeitimas

(10)  siekiant uztikrinti, kad valstybés
narés veiksmingai ir greitai
bendradarbiauty, kiekvienos valstybés
narés SIRENE biuras turéty biiti
atsakingas uz keitimasi papildoma
informacija, susijusia su perspéjimais dél
grazinimo;

Or. en

Pakeitimas

(12)  jei sprendimas grazinti priimtas
kartu su draudimu atvykti, pastarasis turéty
buti jvestas j SIS pagal Reglamento (ES)
2018/xxx [patikrinimai kertant sieng] 24
straipsnio 3 dalj. Tokiais atvejais valstybés
narés turéty imtis visy butiny priemoniy
uztikrinti, kad tarp tre€iosios Salies piliecio
i$vykimo i§ Sengeno erdvés ir perspéjimo
del draudimo atvykti aktyvavimo SIS
nebiity jokio laiko tarpo. Jei sprendimas
grqZinti priimtas ne kartu su draudimu
atvykti, perspéjimas dél grgzinimo ir
toliau turéty biuti prieinamas sistemoje ne
ilgiau kaip penkerius metus nuo to
momento, kai valstybé naré arba
kompetentinga institucija, pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyvg
2008/115/EB, priémusi sprendimgq
grgZinti, pranesa, kad treciosios §alies
Ppilietis jau grqZintas;

Or.en
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Pakeitimas 6

Pasiilymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(15) perspéjimai SIS neturéty biiti
laikomi ilgiau negu jy reikia tiems
tikslams, kuriems jie buvo jvesti, pasiekti.
Pagal Reglamento (ES) 2018/xxx
[patikrinimai kertant sieng] 34 straipsnj
persp¢jimy dél treciyjy Saliy pilieciy
perzitros laikotarpis yra penkeri metai;

Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16) duomenys, tvarkomi SIS arba
perduodami keiciantis papildoma
informacija, gali padéti vykdyma
uztikrinan¢ioms valstybéms naréms gauti
informacijos, kuri bty naudinga siekiant
greitai nustatyti neteisétai esanciy treciyjy
Saliy pilieCiy tapatybe ir parengti naujus jy
dokumentus siekiant juos graZinti j treciaja
Salj. Atskirais atvejais turéty buti numatyta
galimybeé Siuo tikslu dalytis tokiais
duomenimis ir informacija su trecigja
Salimi. Turéty biiti nustatytos aiskios
dalijimosi asmens duomenimis sglygos, jis
turéty buti vykdomas pagal Reglamento
(ES) 2016/679 nuostatas ir gavus
perspe¢jima paskelbusios valstybés narés
sutikima;

PR\1128831LT.docx

Pakeitimas

(15) pagal Reglamento (ES) 2018/xxx
[patikrinimai kertant sieng] 34 straipsnj
perspé&jimy dél treciyjy Saliy pilieciy
perzitros laikotarpis yra penkeri metai,

Or. en

Pakeitimas

(16) duomenys, tvarkomi SIS arba
perduodami keiciantis papildoma
informacija, gali padéti vykdyma
uztikrinan¢ioms valstybéms naréms gauti
informacijos, kuri biity reikalinga siekiant
greitai nustatyti neteisétai esanciy treciyjy
Saliy pilieCiy tapatybe ir parengti naujus jy
dokumentus siekiant juos graZzinti  trecigja
Salj. Atskirais atvejais turéty buti numatyta
galimybeé Siuo tikslu dalytis tokiais
duomenimis ir informacija su trecigja
Salimi. Turéty biiti nustatytos aiskios
dalijimosi asmens duomenimis sglygos, jis
turéty buti vykdomas pagal Reglamento
(ES) 2016/679 nuostatas ir gavus
perspe¢jima paskelbusios valstybés narés
sutikima;

Or.en
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Pakeitimas 8

Pasiilymas dél reglamento
21 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(28) vadovaujantis Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny
apsaugos prieziiros pareiginu, kuris
pateiké nuomong /.../,

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento

2 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) sprendimas grgZinti — sprendimas

grqzZinti, kaip apibréita Direktyvos
2008/115/EB 3 straipsnio 4 punkte;

PE606.233v01-00

Pakeitimas

(21a) Siame reglamente paisoma
pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy,
pripaZinty Europos Sqgjungos pagrindiniy
teisiy chartijoje;

Or. en

Pakeitimas

(28)  vadovaujantis Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareiginu, kuris
2017 m. geguzés 3 d. pateiké nuomong,

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
PR\1128831LT.docx



Pakeitimas 11

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio pirmos pastraipos d punktas

Komisijos siiilomas tekstas

d) sprendimas grazinti pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, — sprendimas grazinti, kaip
apibrézta ¢ punkte, ir administracinis ar
teismo sprendimas ar aktas, kuriuo
konstatuojama arba paskelbiama, kad
treciosios Salies pilieCio buvimas yra
neteisétas, ir kuriuo nustatoma ar
nurodoma prievolé griZti, priimtas pagal
Direktyvos 2008/115/EB 2 straipsnio 2
dalies salygas;

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Treciyjy Saliy pilieciy, dél kuriy
pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, priimtas sprendimas graZinti,
duomenys jvedami j SIS siekiant patikrinti,
ar jvykdyta prievolé grizti, ir padéti
uztikrinti sprendimo vykdyma. Perspéjimas
1 SIS jvedamas nedelsiant, kai pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, priimamas sprendimas
grazinti.

PR\1128831LT.docx

Pakeitimas

d) sprendimas grazinti pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, — sprendimas grazinti, kaip
apibrézta Direktyvos 2008/115/EB 3
straipsnio 4 dalyje, ir sprendimas, priimtas
pagal Direktyvos 2008/115/EB 2 straipsnio
2 dalies sglygas;

Or. en

Pakeitimas

1. Treciyjy Saliy pilieciy, dél kuriy
pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, priimtas sprendimas graZinti,
duomenys jvedami j SIS siekiant patikrinti,
ar jvykdyta prievolé grizti, ir padéti
uztikrinti sprendimo vykdyma. Persp¢jimas
1 SIS jvedamas nedelsiant, kai pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, priimamas sprendimas
grazinti. Valstybés narés gali nejvesti
treciyjy Saliy pilieciy, dél kuriy pagal
Direktyvos 2008/115/EB 2 straipsnio 2
dalies a punktg priimtas sprendimas
grgZinti, duomeny, jei Sie duomenys susije
su treCiyjy Saliy pilieciais, kurie laikomi
sulaikyti iki jy iSsiuntimo.

Or. en
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Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Persp¢jime nedelsiant jraSoma
informacija apie sprendimo grazinti,
priimto pagal nuostatas, kurios atitinka
Direktyva 2008/115/EB, vykdymo
sustabdyma ir atidéjima.

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio pirmos pastraipos j punktas

Komisijos sitilomas tekstas

j) informacija apie tai, ar atitinkamas
asmuo yra ginkluotas, linkegs smurtauti, yra
pabéges ar vykdo bet kokig Tarybos
pamatinio sprendimo 2002/475/TVR 1, 2,
3 ir 4 straipsniuose nurodytg veikla;

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio pirmos pastraipos u punktas

PE606.233v01-00

Pakeitimas

3. Persp¢jime nedelsiant jraSoma
informacija apie sprendimo grazinti,
priimto pagal nuostatas, kurios atitinka
Direktyva 2008/115/EB, vykdymo
sustabdyma ir atid€jima. Perspéjancioji
valstybé naré neteikia atnaujinto
perspéjimo paieSkos galimybés, kad
galutiniai paslaugos gavéjai negaléty
vykdyti Sio perspéjimo paieskos ir jis biity
prieinamas tik SIRENE biurams tol, kol
vél jsigalios sprendimas grgZinti.
Valstybés narés renka statistinius
duomenis dél atvejy, kai Si funkcija buvo
naudojama, skaiciaus.

Or. en

Pakeitimas

)i informacija apie tai, ar atitinkamas
asmuo yra ginkluotas, linkes smurtauti, yra
pabéges ar vykdo bet kokig Direktyvos
(ES) 2017/541 II arba III antrastinéje
dalyje nurodyta veikla;

Or.en

PR\1128831LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

u) daktiloskopiniai duomenys;

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél reglamento
4 straipsnio antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Persp¢jimas negali biiti jvestas neturint a,
g, k, m, n ir w punktuose nurodyty
duomeny. Taip pat jvedami visi kiti
pirmiau i§vardyti duomenys, jei tokie yra.

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kiekviena valstybé naré paskiria
institucija, atsakingg uZ keitimasi
papildoma informacija apie treciyjy Saliy
piliecius, kuriems taikomas graZinimas,
pagal SIRENE vadovo nuostatas, iSdéstytas
Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai
kertant sieng] 8 straipsnyje.

PR\1128831LT.docx

Pakeitimas

u) pirsty atspaudy duomenys;

Or. en

Pakeitimas

Persp¢jimas negali biiti jvestas neturint a,
g, k, m, n, wir bent t arba u punktuose
nurodyty duomeny. ldentifikavimo didelio
tikslumo tikslais pirmenybé visada turéty
biti teikiama pirsty antspaudy
duomenims, o ne nuotraukoms ir veido
atvaizdams. Taip pat jvedami visi kiti
pirmiau iSvardyti duomenys, jei tokie yra.

Or. en

Pakeitimas

Kiekviena valstybé naré paskiria savo
SIRENE biurg kaip institucija,
uitikrinandéig keitimasi visa papildoma
informacija apie treciyjy Saliy piliecius,
kuriems taikomas grazinimas, pagal
SIRENE vadovo nuostatas, iSdéstytas
Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai
kertant sieng] 8 straipsnyje, ir joS
prieinamumg.

Or.en
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Pakeitimas 18

Pasiilymas dél reglamento
6 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas
2. Perspéjancioji valstybé nare, gavusi

grazinimo patvirtinima, nedelsdama
panaikina perspéjima.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 2 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 20

Pasiiilymas dél reglamento
6 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés kiekvieng ménesj
teikia statistinius duomenis Europos
didelés apimties IT sistemy laisvés,

PE606.233v01-00

Pakeitimas

2. Perspéjancioji valstybé nare, gavusi
grazinimo patvirtinima, jeigu ir kai tik
perspéjimas dél draudimo atvykti tampa
aktyvus pagal Reglamento (ES) 2018/xxx
[patikrinimai kertant sieng] 24 straipsnio
3 dalj, panaikina perspé¢jima.

Or. en

Pakeitimas

Jeigu perspéjimas dél draudimo atvykti
tapo aktyvus, perspéjimas dél grgZinimo ir
toliau turéty biuti prieinamas sistemoje ne
ilgiau kaip penkerius metus nuo to
momento, kai valstybé naré arba
kompetentinga institucija, pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyvg
2008/115/EB, priémusi sprendimgq
grqZinti, pranesa, kad treCiosios Salies
pilietis jau grqgZintas.

Or. en

Pakeitimas

3. Valstybés narés kiekvieng ménesj
teikia statistinius duomenis Europos
didelés apimties IT sistemy laisvés,
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saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentirai, jsteigtai Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1077/2011% (toliau — Agentiira), apie
asmeny, kuriy grazinimas patvirtintas,
skaiCiy, apie tai, ar grazinta savanoriskai
laikantis prievolés grizti ar priverstinai, ir
apie tre¢iasias kelionés tikslo 3alis. Siuose
statistiniuose duomenyse nepateikiami
asmens duomenys.

%2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos
didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentiira (OL L 286, 2011 11 1,

p. 1).

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas
1. CS-SIS pranesa valstybéms naréms
apie jy perspéjimus dél graZinimo, kuriy
atveju savanorisko iSvykimo laikotarpis yra
pasibaiges.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 2 dalis

PR\1128831LT.docx

saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentirai, jsteigtai Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1077/2011% (toliau — Agentiira), apie
asmeny, kuriy grazinimas patvirtintas,
skaiCiy, apie tai, ar grazinta savanoriskai
laikantis prievolés grizti ar priverstinai, ir
apie tre¢iasias kelionés tikslo 3alis. Siuose
statistiniuose duomenyse nepateikiami
asmens duomenys. Agentiira surenka
ménesinius statistinius duomenis j meting
ataskaitq, kuri paskelbiama pagal 11
straipsnj.

362011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos
didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentiira (OL L 286, 2011 11 1,

p. 1).

Or. en

Pakeitimas

1. CS-SIS pranesa valstybiy nariy
SIRENE biurams apie jy perspéjimus dél
grazinimo, kuriy atveju savanorisko
i8vykimo laikotarpis yra pasibaiggs.

Or. en

PE606.233v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei kompetentinga institucija
nustato treciosios Salies piliecio, dé¢l kurio
grazinimo paskelbtas perspéjimas, tapatybe
ir ta pati institucija nustato, kad prievolé
grizti nebuvo jvykdyta, ta institucija
nedelsdama konsultuojasi su perspéjancigja
valstybe nare pasikeisdama papildoma
informacija, kad nedelsiant nustatyty,
kokiy veiksmy reikia imtis.

Pakeitimas 23

Pasiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu valstybé naré svarsto
galimybe 13duoti leidima gyventi arba kita
teise joje buti suteikiantj leidimg treciosios
Salies pilieciui, dél kurio kita valstybé naré
yra paskelbusi perspéjima dél grazinimo, ji
pirmiausia pasikonsultuoja su
perspe¢janciaja valstybe nare pasikeisdama
papildoma informacija. Perspéjancioji
valstybé naré atsako per septynias dienas.
Jeigu valstybé naré, svarstanti galimybe
iSduoti leidimg gyventi arba kitg teise joje
buti suteikiantj leidimg, priima sprendimgq
Jji iSduoti, persp¢jimas dél grazinimo
panaikinamas.

PE606.233v01-00

Pakeitimas

2. Nedarant poveikio 6 straipsniui, jei
kompetentinga institucija nustato tre¢iosios
Salies piliecio, dél kurio grazinimo
paskelbtas perspéjimas, tapatybe ir ta pati
institucija nustato, kad prievolé grjzti
nebuvo jvykdyta, ta institucija nedelsdama
konsultuojasi su perspéjanciagja valstybe
nare pasikeisdama papildoma informacija,
kad nedelsiant nustatyty, kokiy veiksmy
reikia imtis.

Or. en

Pakeitimas

1. Valstybé naré, pries oficialiai
nuspresdama suteikti pilietybe ar 13duoti
leidima gyventi arba kita teis¢ joje biiti
suteikiant] leidimg treciosios Salies
pilieciui, dél kurio kita valstybé naré yra
paskelbusi perspé€jima dél graZinimo,
pirmiausia pasikonsultuoja su
perspéjanciaja valstybe nare pasikeisdama
papildoma informacija. Perspéjancioji
valstybé naré per septynias dienas pateikia
galutinj atsakymg. Jeigu per septynias
dienas negauna jokio atsakymo,
prasSancioji valstybé naré gali daryti
prielaidg, kad perspéjanciajai valstybei
narei nekyla jokiy abejoniy dél pilietybés
suteikimo ar leidimo gyventi arba kito
teise joje biiti suteikiancio dokumento
iSdavimo. Jeigu suteikiama pilietybé,
iSduodamas leidimas gyventi arba kitas
teis¢ joje biiti suteikiantis leidimas,
perspéjimas dél grazinimo panaikinamas.

Or.en
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Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu valstybé naré svarsto
galimybe jvesti perspéjima dél grazinimo,
susijusj su treCiosios Salies pilieciu,
turin¢iu galiojant] leidimg gyventi ar kita
teise joje biti suteikiantj leidima, iSduota
kitos valstybés narés, ji apie tai pranesa
leidimg iS§davusiai valstybei narei
pasikeisdama papildoma informacija, kad
ta valstybé naré galéty nuspresti, ar yra
priezasciy, suteikian¢iy pagrinda ji
atSaukti. Leidimg i§davusi valstybé naré
per septynias dienas pateikia galutinj
atsakyma.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4, Jei treciosios Salies piliecio, déel
kurio grazinimo paskelbtas perspéjimas,
tapatybé nustatoma jam atvykstant per
valstybés narés iSorés sieng, atitinkamo
treCiosios Salies piliecio tapatybe nustaciusi
valstybe nar¢, pasikeisdama papildoma
informacija, nedelsdama informuoja
perspéjanciaja valstybe nare, kad
perspéjimas biity panaikintas.

PR\1128831LT.docx

Pakeitimas

2. Valstybé naré, prie§ nuspresdama
jvesti perspéjima dél grazinimo, susijusj su
treciosios Salies pilieciu, turin¢iu galiojantj
leidimag gyventi ar kitg teise joje biti
suteikiantj leidima, iSduota kitos valstybés
narés, apie tai pranesa leidima iSdavusiai
valstybei narei pasikeisdama papildoma
informacija, kad ta valstybé naré galéty
nuspresti, ar yra priezasc¢iy, suteikianciy
pagrinda jj atSaukti. Leidimg i8davusi
valstybé naré per septynias dienas pateikia
galutinj atsakyma.

Or. en

Pakeitimas

4, Jei treciosios Salies piliecio, dél
kurio grazinimo paskelbtas perspéjimas,
tapatybé nustatoma jam atvykstant per
valstybés narés iSorés sieng, atitinkamo
tre€iosios Salies piliecio tapatybe nustaciusi
valstybe nar¢, pasikeisdama papildoma
informacija, informuoja persp¢janciaja
valstybe narg.

Or. en

PE606.233v01-00

LT



Pakeitimas 26

Pasiilymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Nedarant poveikio 6 ir 8
straipsniams perspéjimai dél gragzinimo
iStrinami, kai kompetentinga institucija
atSaukia arba panaikina sprendimg, kuriuo
buvo pagrijstas perspéjimas. Perspéjimai
dél grqZinimo taip pat panaikinami, kai
atitinkamas treciosios Salies pilietis gali
jrodyti, kad isvyko is valstybiy nariy
teritorijos, laikydamasis sprendimo
grqzZinti, priimto pagal nuostatas, kurios
atitinka Direktyvg 2008/115/EB.

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

SIS tvarkomi duomenys ir susijusi
papildoma informacija pagal §j reglamenta
gali biiti perduodama arba suteikiama
susipaZinti treciajai Saliai pagal
Reglamento (ES) 2016/679 V skyriy gavus
perspéjanciosios valstybés narés leidima
tik siekiant nustatyti neteisétai esancio
treCiosios Salies piliecio tapatybe ir iSduoti
jam tapatybes arba kelionés dokumenta
grazinimo tikslams.

PE606.233v01-00

Pakeitimas

1. Nedarant poveikio 6 ir 8
straipsniams perspéjimai dél grazinimo
iStrinami, kai kompetentinga institucija
atSaukia arba panaikina sprendima, kuriuo
buvo pagrjstas perspéjimas.

Or. en

Pakeitimas

SIS tvarkomi duomenys ir susijusi
papildoma informacija, kuriais kei¢iamasi
pagal §j reglamenta, gali buiti perduodama
arba suteikiama susipaZinti treciajai Saliai
pagal Reglamento (ES) 2016/679 V skyriy
gavus perspeéjanciosios valstybés nares
leidima tik tada, kai laikomasi tokiy
sqlygy:

a) duomenys perduodami arba
pateikiami susipazinti tik siekiant nustatyti
neteisétai esancio treciosios Salies piliecio
tapatybe ir iSduoti jam tapatybés arba
kelionés dokumentg grazinimo tikslams;

b) atitinkamas treciosios Salies pilietis
buvo informuotas, kad jo asmens
duomenimis bus dalijamasi su treciosios
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Pakeitimas 28

Pasiiilymas dél reglamento
11 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu nenustatyta Siame reglamente, j SIS
Jvestiems ir joje pagal §] reglamentg
tvarkomiems duomenims taikomos
Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai
kertant sieng] 619 straipsniuose, 20

PR\1128831LT.docx

Salies institucijomis;

C) jokia informacija apie neteisétai
esancio treciosios Salies piliecCio valstybéje
naréje pateiktq tarptautinés apsaugos
praSymgq neatskleidZiama jokiai treciajai
Saliai, ypad jei ta Salis yra ir prasytojo
kilmés Salis.

SIS tvarkomi duomenys ir susijusi
papildoma informacija, kuriais keic¢iamasi
pagal §j reglamentq, nesuteikiami
susipaZinti treciajai Saliai, jeigu
sprendimo grgZinti vpkdymas buvo
laikinai sustabdytas arba atidétas pagal 3
straipsnio 3 dalj.

Or. en

Pakeitimas

Visus statistinius duomenis Agentiira
surenka j meting ataskaitq, kuri
paskelbiama. Si ataskaita perduodama
Europos Parlamentui, Tarybai ir
Komisijai.

Or. en

Pakeitimas

Jeigu nenustatyta Siame reglamente, j SIS
Jvestiems ir joje pagal §] reglamenta
tvarkomiems duomenims taikomos
Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai
kertant sieng] 3, 619 straipsniuose, 20

PE606.233v01-00
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straipsnio 3—4 dalyse, 21, 22 ir 28
straipsniuose, 29 straipsnio 4 dalyje ir 33—
54 straipsniuose iSdéstytos nuostatos dél
valstybiy nariy ir Agentiiros atsakomybeés,
perspéjimy jvedimo ir tvarkymo, prieigos
prie prasymy ir jy saugojimo, duomeny
tvarkymo, duomeny apsaugos,
atsakomybés bei steb&jimo ir statistiniy
duomeny.

PE606.233v01-00

20/21

straipsnio 3—4 dalyse, 21, 22 ir 28
straipsniuose, 29 straipsnio 4 dalyje ir 33—
54 straipsniuose iSdéstytos nuostatos dél
valstybiy nariy ir Agentiiros atsakomybeés,
perspé&jimy jvedimo ir tvarkymo, prieigos
prie praSymy ir jy saugojimo, duomeny
tvarkymo, duomeny apsaugos,
atsakomybés bei steb¢jimo ir statistiniy
duomeny.

Or. en
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AISKINAMOJI DALIS

Sengeno informacinés sistemos naudojimas keistis informacija apie sprendimus graZinti yra
kitas nedidelis, bet svarbus Zingsnis jgyvendinant daugelj Sajungos priemoniy, kuriomis
siekiama padidinti neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimo veiksminguma.
Sajungos grazinimo politikos veiksmingumo didinimas yra itin svarbus siekiant i§saugoti
visuomenés pasitikéjimg Sajungos migracijos ir prieglobscio politika.

Pranes¢jas noréty pabrézti, kad Siuo metu Sajungos grazinimo politika toli grazu néra
veiksminga. 2015 m. i$vykti i§ Europos Sajungos liepta 533 395 neteisétiems migrantams, o
bendras grazinimo mastas buvo apie 42 proc. Be to, neskai¢iuojant grazinimo j Vakary
Balkanus, Europos Sgjungos grazinimo mastas dar mazesnis — 27 proc.

Siuo pasitilymu pirma kartg bus sukurta Sajungos masto sistema, skirta valstybéms naréms
dalytis informacija apie sprendimus grazinti, kuri leis stebéti, ar tre¢iyjy Saliy pilieciai, dél
kuriy priimti tokie sprendimai, i§vyko i8 valstybiy nariy teritorijos, ir kaip igyvendinami
Sajungos masto sprendimai grazinti, todél turéty padidéti Sajungos grazinimo politikos
veiksmingumas.

Siekdamas sustiprinti Komisijos pasitilymg ir suderinti §j pasitilyma kartu su kitomis su
migracija susijusiomis priemonémis, kuriomis remiama Sgjungos grazinimo politika, pvz.,
sistema EURODAC, praneséjas pasitilyma papildo galimybe perspéjimams likti aktyviems
penkerius metus, jei sprendimas grazinti priimtas ne kartu su draudimu atvykti. Taigi, §i
svarbi su migracija susijusi informacija apie treciyjy Saliy piliecius liks prieinama penkerius
metus.

Be to, prane$éjas mano, kad $iam Komisijos pasitlymui dél Sengeno informacinés sistemos
naudojimo grazinimo tikslams, valstybés narés keitimuisi papildoma informacija taip pat
turéty naudoti infrastruktiira, kuri jau sukurta ir kuri puikiai veikia. Tod¢l SIRENE biuras
turéty biti institucija, atsakinga uz veiksmingg ir skuby valstybiy nariy keitimasi papildoma
informacija, susijusia su perspéjimais del grazinimo.
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